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GULIDSZ BIELL,
Rossz termeészeti
Kevely nep.

Mivel a négy scena nem egyseges, azt is el tudjuk képzelni, hogy az egyes részletek egyvmastol fliggetlenul kilonbozo idcben, kilonbozo
szerzok irtak, és csak a hagyomany vagy a sajto ala rendezo helyezte oket egvmas melle. (Orlovszky G)
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A Comico-tragoedia szovegét Kaposi Krisztina rendezte sajto ala és latta el jegvzetekkel.

A kozalt szoveg a Comico-Tragoedianak az OSZK-ban talalhato 1646-0s varadi (toredék), 1683-as 1ocsel, valamint 1699-es kolozsvari
kiadasa, illetve ezek mikrofilmmasolata alapjan kesziilt. (Varad 1646: RMK I. 787b, FM2/2213; Lacse 1683: RMK 1. 1305, FM2/2300;
Kolozsvar 1609: RMK 1. 1539, FM2/004). A szdvegkozles alapvetoen az 1683-as 16esei kiadast koveti, am azoknal a szoveghelyekneél, ahol

ez mar nem volt hozzaférhetd, ott az 1699-es kolozsvari kiadast hasznaltam. A szovegkozlés modja: mai, modern helyesiras szerinti atiras.

(Kaposi Krisztina)
A Comico-tragoedia szovege

1. De Virtute et Vitio: azaz: A Josagos Cselekedetrol és Vetekral.

11. De Divite Purpurato et Paupero Lazaro, azaz: A Fenves Gazdagrol, és a Szegeny Lazarral.
IIL. De Milite Scelerato. azaz: A hires lator katonarol.

IV. De Praefecto Tyvranno. azaz: A kegvetlen tiszttartoral.

Szomagyarazatok

alit = vél, gondol

amice (lat.) = baratom

arena = vesegores

aspis= mérges kigyo

asztag = learatott, cséplésre varo, halomba rakott gabona
conditio = feltetel, allapot, helyzet

drabant = gyvalogos katona, testor, fegyveres szolga
fellajtar, fullajtar = itt: kiildone (egyebkent: elol tigeto lovas, kikialto, 1. néemet Vorreiter)
francu, franciz = franciz kor, vérbaj (szifilisz)

hagymaz = tifusz

instaljatok = kérjétek
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